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Konzultačné hodiny: viď web stránka IRU FF PU 

 

Podmienky na absolvovanie predmetu: 

Spôsob hodnotenia a skončenia štúdia predmetu: 

 

Priebežné hodnotenie: 

Spôsob hodnotenia a skončenia štúdia predmetu: 

Na úspešné absolvovanie predmetu je potrebné absolvovať dve  súčasti: 

1. aktívna účasť na hodinách a priebežné testy – max. 60 b 

2. esej na zadanú tému, ktorá sa  odovzdá v 10. týždni semestra – max. 40 b 

V priebehu semestra sú študenti povinní plniť podmienky účasti podľa Študijného poriadku 

FF PU. 

 

Záverečné hodnotenie: 

Počas výučbovej časti semestra študent absolvuje písomné previerky po ukončení príslušného 

tematického bloku (80 % váhy celkového hodnotenia). Predmet je ukončený priebežným 

hodnotením. Na získanie hodnotenia A (výborne) musí získať najmenej 90 %, na získanie 

hodnotenia B 80 %, na hodnotenie C najmenej 70 %, na hodnotenie D 60 %, na hodnotenie E 

najmenej 50 %. Študent, ktorý získa menej ako 50 %  bude hodnotený stupňom FX. Ku koncu 

výučbovej časti semestra študent  odovzdá vypracovanú esej na zadanú tému v ruskom jazyku 

(20 % váhy celkového hodnotenia). 

 



Stručná osnova predmetu: 

Masovokomunikačné prostriedky. 

Internet. Televízia a rozhlas. 

Pošta. Filatelistika ako záľuba. 

Knižnice a vedecké inštitúcie. Knižničné služby. 

Spoločnosť, kultúra, umenie,   

Divadlo (dramatické – detské, mládežnícke, činoherné), opera, „muzkomedija“, muzikál. 

Kinematografia. 

Hudba. Klasika a moderná estráda. 

Výtvarné umenie. Putovné výstavy maliarov 19. st. Ruské realistické umenie (pejzažisty, 

batalisty, marinisty, portretisty) Tretiakovská galéria. Ermitáž. 

Úžitkové umenie. Tulský samovar, choloma, dymkovská „igruška“, gžeľ. 

Cirkus. Dostihy. 
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